& ODRTEX
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= PIE-1 zamienia sygnaty z wyj$¢ przekaznikowych
(N.C.) na oryginalny kod ASCII.

= PIE-1 dostarcza do czujki zasilanie z koncentratora
lub przetgcznika PoE.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

= Przed instalacjg nalezy zapozna¢ sie z zaleceniami
opisanymi w niniejszej instrukc;ji.

= Po wykonaniu instalacji nalezy zachowaé instrukcje
do pozniejszego wykorzystania.

= Dla bezpieczenstwa uzytkowania nalezy zapoznac¢
sie ze znaczeniem opisow ,Ostrzezenie”
oraz ,Uwaga” .

.. | Zignorowanie ostrzezenia moze
/\ Ostrzezenie | spowodowac skaleczenie lub $mieré
uzytkownika lub oséb postronnych.

Zignorowanie ostrzezenia moze
spowodowac skaleczenie lub $mier¢
uzytkownika, oséb postronnych lub
uszkodzenie mienia.

A\ Uwaga

/\ Ostrzezenie

Qulity defection system for video surveillance
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Unrivalled formance
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u Korpus PIE-1 u Plyta montazowa SIP

do puszki montazowej

u Sruba UNC No. 6-32 (5/8 cala), 6 szt. @@

u Uszczelki do puszki
montazowej

u Przewdd alarmu 10-pin (26cm)

I
u Przewdd alarmu 6-pin (10cm)

([ T——==

u Przewdd alarmu 4-pin (10cm)
.
u Przewdd zasilania 2-pin (26cm)
(= ]
u Przewdd zasilania 2-pin (10cm)

3

= Nie probuj samodzielnie rozmontowywaé
lub naprawia¢ urzadzenia.

= Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

= W czasie instalacji i podtgczania uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ istniejgcego okablowania.

= Po zauwazeniu dymu, zapachu lub dziwnych odgtosow

wydawanych przez urzadzenie natychmiast odtgcz
zasilanie.

= Nie instaluj urzadzenia w miejscach wilgotnych, takich

jak np. tazienka lub tam, gdzie moze by¢ narazone na
zalanie.

A\ Uwaga

- Nalezy stosowac przewody z zestawu.
- Nie nalezy uzywac napiecia zasilania 12V i 24V w tym
samym czasie

A\ Uwaga

= W czasie podtgczania przewoddw sprawdz potgczenia
szybkoztgczy.

Deklaracja CE

Uwaga: Urzadzenie klasy A. W warunkach
wewnetrznych urzadzenie moze powodowac
zakiocenia elektromagnetyczne, ktérych poziom nalezy
okresli¢ w spos6b opisany w normach. (EN55022)

Gniazda

Gniazdo wejscia sygnatow alarmowych
Wyijscie zasilania 12VDC
Wyiscie zasilania 24VDC

o CE==EE
(e (femimr |

Y
RESET  MACO0 FDwssess ERBE
LOT. 120441

Hm
REDWALL wooeL PIE-1

OPTEXCO, LTD.
NADE IN CHNA

Gniazdo Ethernet PoE
Gniazdo Ethernet do podtaczenia czujki



2 PODLACZENIE PIE-1 DO CZUJKI SIP

(1) Przygotuj odpowiednig puszke montazows.
(2) Odtgcz podstawe uchwytu od korpusu czujki SIP

uzywajgc klucza imbusowego

(1) Podigcz przewdd alarmowy 10-pin | (1) Odigcz prostokatng i dwie
do PIE-1. okragte uszczelki z szablonu.
(2) Podtgcz przewod zasilania 2-pin (2) Zatoz prostokatng uszczelke na
do gniazda 12VDC w PIE-1. plyte montazowa SIP.
Pamigtaj: Jezeli uzywany jest opcjonalny (3) Zatoz dwie warstwy okraglej

podgrzewacz SIP-HU, nalezy . 5
wykorzystac gniazdo 24VDC. uszczelki na okragty otwor ptyty

(1) Przetéz przewdd
alarmowy 10-pin
przewdd zasilania
2-pin przez otwor.

(2) Przykre¢ ptyte
montazowg SIP do

(3) Przesun w lewo przetgcznik
w PIE-1.

(4) Podtacz przewdd CAT5S
do gniazda Ethernet (PoE).

(5) W6z PIE-1 do puszki montazowe;j.
@ @

montazowej SIP.

puszki montazowe;.
(3) Przetéz przewody
przez otwor w tylnej
Scianie podstawy
uchwytu SIP.
(4) Przykre¢ dwiema

Srubami podstawe
uchwytu do ptyty
montazowej SIP
zamontowanej na
puszce.

G — = =
o) EEEEE)

i
et e gl
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REDWALL v

Podtgcz przewdd alarmowy 6-pin,
przewdéd alarmowy 4-pin przewod
zasilania 2-pin do zaciskow w
podstawie uchwytu SIP.

(1) Potacz ze sobg odpowiednio Zamontuj
przewody zasilania i alarmowe. korpus czujki
(2) Wystajgce odcinki przewodow SIP na

umie$¢ w puszce montazowe;. podstawie
uchwytu.

Pamigtaj: Sprawdz tabele

z kolorami -]

przewodow.
Tt :[E
(===
==
/\ Ostrzezenie

Jezeli PIE-1 uzywany jest bez zabezpieczenia w postaci puszki montazowej, nalezy umiesci¢ go w szczelnej szafce instalacyjnej
lub podobnym miejscu dla uniknigcia zawilgocenia.




SPOSOB PODLACZENIA PRZEWODOW

PIE-1 DO CZUJEK SERII SIP

Przewéd alarmu 6-pin Przewéd alarmu 4-pin | Przewéd zasilania 2-pin

Typ czujki

Pomaraiiczowe | Zotte Zielone | Niebieskie | Fioletowe | Czerwony | Czarny

Near Creep Tamper Trouble (+) (-)

Alarm Creep Tamper Trouble (+) (-)

SIP-404, 4010, Alarm - Tamper Trouble () (-)

A\ Uwaga

Nieuzywane przewody nalezy zaizolowac.

3 PO INSTALACJI

(1) Przed podtaczeniem PIE-1 nalezy ustawi¢
w komputerze i PIE-1 odpowiednie adresy IP.

7. Kliknij zaktadke ,Overview” . Sprawdz
ustawienia na ekranie stanu urzgdzenia.

Domysle ustawienia PIE-1 jak ponizej.

Adres IP: 192.168.0.126
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama domysina: 0.0.0.0

1. Ustaw potgczenie sieci lokalne;j.

D Przykiadowe ustawienia adresu IP
Adres IP: 192.168.0.1

Maska podsieci: 255.255.255.0

2. W przegladarce Internet Explorer wpisz adres:

http://192.168.0.126/

3. Woprowadz nazwe uzytkownika i hasto:
User ID:  PIE-1
Password: OPTEX

4. Jesli potrzeba, zmien adres IP.
5. Wybierz podtgczony typ czujki.

Ssecorta |

6. Aby zatwierdzi¢ zmiany kliknij klawisz
,Save Config” .

Instrukcja konfiguracji jest dotgczona
do niniejszego dokumentu.

(2) Sprawdz ustawienia kodu zdarzen i skonfiguruj
VMS/NVR.

(3) Po konfiguracji VMS/NVR wykonaj
test przejscia.

4 PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH

Aby przywréci¢ domysine ustawienia adresu, nalezy
zresetowac koder PIE-1 jak opisano ponizej.

1. Odtgcz przewdd Ethernet podtgczony do
gniazda PoE. PIE-1
zostanie wylgczony. =
2. Przytrzymujac -
wcisniety przycisk —
RESET podtacz z
powrotem przewod
Ethernet do gniazda
PoE. PIE-1 wigczy sie.
3. Trzymaj wcisniety przycisk RESET do

momentu, kiedy zotta i zielona dioda LED
przestanie $wieci¢. (Trwa to okoto 10 sekund)

4. Zwolnij przycisk RESET. Oprogramowanie
uruchomi sie ponownie i PIE-1 otrzyma
domysiny adres IP.

o 7o
REDWALL wcort PIE-1




5 PODLACZENIE PIE-1 DO RLS

(1) Odkre¢ sruby blokujace pokrywe i zdejmij pokrywe korpusu RLS.

(1) Podtagcz przewod (1) Podtacz przewdd (1) Potacz ze sobg
z wtyczka 2-pin do zasilajgcy z wtyczkami przewody
zaciskow zasilania 2-pin do gniazda zasilania zasilajgce .
RLS. 24VDC w PIE-1. (2) Wioz PIE-1 do

(2) Podtacz przewod (2) Przesun w prawo pokrywy Korpusu.
CAT5 do gniazda przetgcznik w PIE-1. (1) g
Ethernet w panelu (3) Przetoz przewod CAT5e

z przetgcznika PoE
przez dolny otwér w korpusie RLS.

(4) Podtacz przewdd CAT5e do gniazda Ethernet
(PoE) w PIE-1.

(5) Podtgcz przewdd CATS, ktory wezesniej
podtgczytes do RLS (Krok 2(2)), do gniazda
Ethernet (Detector) w PIE-1.

: Pamietaj>>
% Przy uzytkowaniu
+ REDSCAN,
do faczenia PIE-1
z koncentratorem
PoE nalezy
stosowac przewod
co najmniej CAT5e.
*Jezeli moc nie
przekracza 25,5W
mozna zastosowac
koncentrator
PoE Plus

(1) Zatdz pokrywe
na korpus RLS.

6 SPECYFIKACJA

PoE* (zgodne z IEEE802.3af/at) |

Pobér pradu 24VDC 800mA maks., 12VDC 50mA maks.

Wejscie sygnatow 5 gniazd dla szybkoztgczy (tylko N.C.)

Miejsce ia | Na zewnatrz wewngr obudowy urzadzenia) I

Wyjscie alarmowe Kod zdarzen Redwall event code (UDP/TCP) o
Temperatura pracy | -40 do +60°C ©
Wilgotnosé Wilgotno$¢ wzgledna 95% maks.

Dioda LED (Zasilanie) Zielona dioda LED $wieci po podiaczeniu zasilania PoE

[()ll(?)girhfg:ja) Zétta dioda LED miga w czasie komunikacji

Konfiguracja Z uzyciem przegladarki internetowej =)

Wymiary 67,5mm x 94,7mm x 33,0mm ° X
Masa 2709 (z akcesoriami), korpus: 90g Jednostka miary : mm

Obstugit protokoly | IPv4, ARP, UDP, TCP, ICMP, HTTP

Przewod alarmu 10-pin (26cm), przewod alarmu 6-pin

) .| (10cm), przewdd alarmu 4-pin (10cm), przewdd zasilania % upTEX
Akcesoria w zestawie| 2-pin (26cm), przew6d zasilania 2-pin (10cm), plyta

montazowa SIP na puszce montazowej, uszczelki do

e OPTEX CO., LTD. (JAPAN) (150 9001 Certified) (ISO 14001 Certified) URL:http://www.optex.co.jple/
puszki, Sruba UNC No. 6-32 (5/8 cala) x 6 5-8-12 Ogoto Otsu Shiga 520-0101 JAPAN  TEL:+81-77-579-8670  FAX:+81-77-579-8190
*Jezeli moc nie przekracza 12,95W, mozna uzy¢ koncentratora PoE. OPTEX INCORPORATED (USA) _TEL:+1-009-993-5770 Tech:(800)966-7839  URL:http://www.optexamerica.com/
Jezeli moc nie przekracza 25,5W, mozna uzy¢ koncentratora PoE Plus. OPTEX (EUROPE) 16 T SE o by

URL: m
*Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia. OPTEX SECURITY Sp.z0. 0. (POLAND)  TEL:+48-22-598-06-60 URL:htip://www.optex.com pl/
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Quality detection system for video surveillance

REDWALL®

Unrivalled performance

INSTRUKCJA INSTALACII

C€

Konfiguracja

WLASCIWOSCI

SPIS TRESCI

= PIE-1 zamienia sygnaty z wyjs¢ przekaznikowych
(N.C.) na oryginalny kod ASCII.

» PIE-1 dostarcza do czujki zasilanie z koncentratora
lub przetgcznika PoE.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

» Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z zaleceniami
opisanymi w niniejszej instrukcji.

» Po wykonaniu instalacji nalezy zachowac instrukcje
do pdzniejszego wykorzystania.

= Dla bezpieczenstwa uzytkowania nalezy zapoznac
sie ze znaczeniem opiséw ,Ostrzezenie” oraz ,Uwaga”.

_ | Zignorowanie ostrzezenia moze
/\ Ostrzeenie | spowodowaé skaleczenie lub $mieré
uzytkownika lub oséb postronnych.

Zignorowanie ostrzezenia moze
spowodowac skaleczenie lub smierc
uzytkownika, oséb postronnych lub
uszkodzenie mienia.

/A Uwaga

/\ Ostrzezenie

= Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac
lub naprawiac urzadzenia.

= Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

= W czasie instalacji i podtgczania uwazaj, aby nie
uszkodzic¢ istniejgcego okablowania.

= Po zauwazeniu dymu, zapachu lub dziwnych odgtoséw
wydawanych przez urzgdzenie natychmiast odtgcz zasilanie.

= Nie instaluj urzadzenia w miejscach wilgotnych, takich
jak np. tazienka lub tam, gdzie moze by¢ narazone
na zalanie.

/A Uwaga

= W czasie podigczania przewoddéw sprawdz potgczenia
szybkozitgczy.

Deklaracja CE

Uwaga: Urzagdzenie klasy A. W warunkach
wewnetrznych urzgdzenie moze powodowac
zakfdcenia elektromagnetyczne, ktérych poziom nalezy
okresli¢ w sposob opisany w normach. (EN55022)

1 PRZYGOTOWANIE

2) USTAWIENIA SIECI

3) OPIS PROTOKOLU REDWALL EVENT CODE

4) REJESTRATOR ZDARZEN REDWALL EVENT CODE
5) ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1 PRZYGOTOWANIE

Przed podtgczeniem PIE-1 nalezy ustawi¢
w komputerze i PIE-1 odpowiednie adresy IP.

Domysle ustawienia PIE-1 jak ponizej.
Adres IP: 192.168.0.126
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama domysina: 0.0.0.0

(1) Ustaw potgczenie sieci lokalne;.

Przyktadowe ustawienia adresu IP

Adres IP :192.168.0.1
Maska podsieci : 255.255.255.0

(2) W przegladarce Internet Explorer wpisz adres:
http://192.168.0.126/

(3) Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto:
User ID: PIE-1
Password: OPTEX

(4) Jesli potrzeba,
zmien adres IP.

(5) Wybierz
podtgczony
typ czujki.

Seva o)

(6) Aby zatwierdzi¢ zmiany Kliknij klawisz ,Save Config”.

-1 -



2 USTAWIENIA SIECI

Wykorzystujgc przegladarke internetowg Internet Explorer 8 lub 9 mozna uzyskac dostep do ustawien PIE-1:

= Potwierdzenie stanu wejs¢ PIE-1

= Potwierdzenie transmisji danych REDWALL Event Code (R.E.C.)
= Potwierdzenie wersji oprogramowania

= Zarzgdzanie ustawieniami sieciowymi

= Zarzgdzanie ustawieniami transmisji R.E.C.

= Zarzgdzanie ustawieniami wejs¢ alarmowych

= Zmiana ID i hasta uzytkownika

* Przywracanie PIE-1 do ustawienn domysinych

Aby uzyska¢ dostep do strony konfiguracji PIE-1, wpisz w oknie adresu przeglgdarki:
http://192.168.0.126/index.htm

Po pojawieniu sie ekranu potwierdzenia tozsamosci, wpisz nazwe uzytkownika i hasto:
User ID: PIE-1
Password: OPTEX

Strona konfiguracji PIE-1 posiada 3 zaktadki: Overview (przeglad), Configuration (konfiguracja)
oraz Authorization (autoryzacja).

Na ekranie Overview mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacije:

= Stan wejs¢ PIE-1
» Transmisja danych REDWALL Event Code (R.E.C.)

PIE-1 Configuration Page Version X.xx

Overview Alarm Information

ReC = Wersja oprogramowania
e (REDWALL Event Code)
Authorization orange oFF Blue Tamper W tabeli Alarm Information kazde wejscie oznaczone jest
Yellow Alarm(Far&Near) Purple Trouble

kolorem przewoddw, ktére powinny sg podtgczone

do odpowiednich zaciskéw w urzgdzeniu: Orange
(pomaranczowy), Yellow (zotty), Green (zielony), Blue

o e B ORI oD (niebieski) oraz Purple (fioletowy). Ustawienia koloréw
wykonuje sie na ekranie Configuration. Jezeli wejscie

jest aktywne, pole podswietlane jest na zotto. Jezeli alarm
sie zakonczyt (OFF), pole ma kolor szary.

Dane transmitowane w R.E.C. widoczne sg w prawym oknie
REDWALL Event Code.

Green Alarm(Creep)

Na ekranie Configuration mozna zmieni¢ ustawienia:

PIE-1 Configuration Page version Xxx " UStaWienia SieCiOWG PIE'1
— . Ustaw!en!a trap§m|51| R.E.C.
= Ustawienia wejs¢ alarmowych

Configuration — PIE-1 Configuration

Authorization 1P Address m
subnet Mask Aby zatwierdzié¢ zmiane ustawien,

Default Gateway

nalezy klikngé klawisz [Save Config] na gorze strony.

— Event Code Configuration

O Use an arbitrary number

1D of Detector [lzi | (ooo-999)
Transmission Mode

Pamietaj>>

H Pole PIE-1 Configuration: zmiana ustawien sieciowych PIE-1.
= IP Address: zmiana adresu IP PIE-1
= Subnet Mask: zmiana maski podsieci PIE-1
= Default Gateway: zmiana bramy domysinej PIE-1



H Event Code Configuration: zmiana ustawien transmisji R.E.C.
= Use an arbitrary number: sposéb ustalenia ID urzgdzenia
Jezeli pole nie jest zaznaczone, ID urzgdzenia ustawiane jest automatycznie jako warto$¢ ostatniego pola adresu IP.
= ID of Detector: numer ID urzgdzenia wprowadzany recznie z zakresu 0-999.
= Transmission Mode: zmiana typu transmisji R.E.C.
[UDP]
= [P Address: zmiana adresu IP R.E.C. w transmisji UDP.
= Port Number: zmiana numeru portu R.E.C. w transmisji UDP.
= Number of transmission: zmiana numeru transmisji R.E.C. (UDP) w zakresie 1-20.

[TCP]

= [P Address: zmiana adresu IP R.E.C. w transmisji TCP.

= Port Number: zmiana numeru portu R.E.C. w transmisji TCP.

= Time out setting: zmiana czasu ponawiania transmisji (TCP) w zakresie 1-30 000 sekund.

Set continuous alarm of TA/TR available: sposéb transmisji ciagtych alarméw TR/TA R.E.C. Jezeli pole nie jest zaznaczone,
alarm jest transmitowany jednokrotnie. Jezeli pole jest zaznaczone, alarm jest ponawiany w odstepach ustawionych

w polu , Transmission interval”
= Transmission interval: zmiana odstepu ponawiana transmisji TR/TA R.E.C.
= Delay time of CL transmission: zmiana czasu op6znienia pomiedzy zwolnieniem wyjscia alarmowego

a transmisja sygnatu CL R.E.C.

B |/O Configuration: zmiana ustawien wejs¢ sygnatéw alarmowych
= Detector: wybor typu urzgdzenia podtgczonego do PIE-1 :
= Number of Output Selector: stan ustawienia przetgcznika Number of Output Selector (los¢ wys¢ alamowych) (przy podtgczonym SIP-100) :
= Detection Range Selector: stan ustawienia przetgcznika Detection Range Selector (przelacznik zasiegu detekefi) (przy podtaczonym :
SIP-3020, SIP-3020/5, SIP-404, SIP-404/5, SIP-4010 lub SIP-4010/5).
= Orange / Yellow / Green / Blue / Purple: (pomarafczowy / 28ty / zielony [ niebieski / fioletowy) zmiana koloru przewododw rzeczywiscie podtgczonych

do odpowiednich zaciskow

Pole I/O Configuration pozwala na wybranie jednego z 9 rodzajow alarméw w zaleznosci od typu podtgczonego urzadzenia.
Protokot R.E.C. transmituje dane o wybranym alarmie. Jezeli stan wejscia zostanie ustawiony na OFF w polu I/0 Configuration,
PIE-1 nie bedzie przekazywat R.E.C. nawet, jesli na wejsciu bedzie obecny sygnat alarmowy przekazany z urzgdzenia.

Kody alarméw R.E.C. ustawiane w polu I/O Configuration:

Alarm (Far) (strefa daleka) Alarm (Far&Near) (dalekai biska)
Alarm (Near) (strefa bliska) NR Trouble (usterke) TR
Alarm (Creep) (strefa podejscia) CR Tamper (sabotaz) TA

.
.........................................................................................................................................................................

Na ekranie Authorization mozna zmienic¢ ustawienia nazwy
uzytkownika (user ID) i hasta (password), ktére stuzg
- do uzyskiwania dostepu do strony. Zatwierdzanie zmian
newvser > i zapisanie ich w pamieci PIE-1 odbywa sie kliknieciem
klawisza [Save Config] na dole strony.

PIE-1 Configuration Page version Xx

Overview

Configuration
New Password

SR New Password Again

Copyright & 2012 OPTEX CO.,LTD.




3 OPIS PROTOKOLU REDWALL EVENT CODE

<Przeznaczenie>

PIE-1 wysyta kody zdarzen, ktére mogg by¢ wykorzystywane przez oprogramowanie rejestratora wideo
lub oprogramowanie systemu nadzoru wizyjnego do sterowania kamerami PTZ lub innymi urzgdzeniami.

<Sposo6b komunikacji>
REDWALL EVENT CODE wysytany jest do okreslonego portu za pomocg protokotu TCP lub UDP.
Domyslny numer portu to ,12345”.

Jezeli PIE-1 podtgczony jest do REDSCAN, REDWALL EVENT CODE generowany jest bezposrednio
przez REDSCAN. Opis protokotu komunikacji znajduje sie w instrukcji obstugi REDSCAN.

<Format kodu>

“‘PIE126 MO FR XZ CC TA’
Y1 Y2 Y3 Y4 Y10
Alarm Ostatni  Alarm Alarm Styk
gtébwny alarm wielokrotny wielokrotny sabotazowy
Numer ID PIE-1

Numer ID PIE-1 sktada sie z 6 bajtow, jak ponize;.
PIE + 3 bajtowy numer  (Numer domysiny to ostatnia grupa adresu IP urzgdzenia.)

Pozycja Komenda Opis

Y1 MO/CL Wywotanie alarmu gtéwnego ,MO” / Kasowanie alarmu gtéwnego “CL” generowane
przez 10s po skasowaniu alarmu gtéwnego. Warto$¢ mozna zmieni¢ w oprogramowaniu.

Y2 FR/NR/CR/FN Dla SIP : Ostatni alarm. Far(FR)/Near(NR)/Creep(CR)/Far oraz Near(FN)
- Dla styku sabotazowego / usterki : niedostepne

Y3 XYIYZIXZ Dla SIP : Alarm wielokrotny. (Kombinacja)

CR&NR —XY, NR&FR—YZ, CR&FRIubFN —-XZ

- Dla styku sabotazowego / usterki : niedostepne

Y4 CcC Dla SIP : Alarm wielokrotny. (bez kombinaciji).

- Dla styku sabotazowego / usterki : niedostepne

Y5-7 - Niedostepne

Y8 TR Usterka

Y9 - Niedostepne
Y10 TA Styk sabotazowy




4 REJESTRATOR ZDARZEN REDWALL EVENT CODE

REDWALL Event Gode Logeer ver x.x.x.x |:||: fg|

[ sl REDWALT Even Tads Giet Start
Tarzet PAddress 192 | 168 |0 [[126 |

Port Number 1234
Protocol

REDWALL Event Code

® Wyglad okna
» View all REDWALL Event Code:

Kliknij dwukrotnie ikone REDWALL Event Code Logger.exe.
Logger stuzy do wyswietlania zdarzen REDWALL Event Codes
(R.E.C.) wysytanych z urzadzenia do sieci zapisywanych

w formie pliku tekstowego.

Program stuzy do sprawdzania poprawnosci rejestracji R.E.C.
Program wymaga zainstalowanego .NET Framework 3.5

lub nowszego. Przed uzyciem programu nalezy zainstalowac¢
.NET Framework 3.5 pobrany ze strony internetowej Microsoft .

Wybér sposobu wyswietlania i zapisu otrzymywanego R.E.C. Po zaznaczeniu okna program wyswietla
i zapisuje R.E.C. przekazywane ze wszystkich urzgdzen. Po odznaczeniu program wys$wietla
i zapisuje R.E.C. przekazywane tylko z okreslonego adresu IP.

= Target IP Address:

Adres IP urzadzenia transmitujgcego R.E.C. Program wys$wietla i zapisuje R.E.C. z urzgdzenia

o okreslonym adresie IP.
= Port Number:

Numer portu, do ktérego przekazywany jest R.E.C.

= Protocol:

Protokét wykorzystywany do przekazywania R.E.C.

= Get Start:

Rozpoczecie wyswietlania i zapisu otrzymywanego R.E.C.

= Stop:

Zakonczenie wyswietlania i zapisu otrzymywanego R.E.C.

= REDWALL Event Code:
Lista wszystkich otrzymanych R.E.C.

® Obstuga
Aby wyswietli¢ i zapisa¢ R.E.C. nalezy:

(1) W polu Target IP Address wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia transmitujgcego R.E.C.
(2) W polu Port Number wprowadzi¢ numer portu, do ktérego transmitowany jest R.E.C.

(3) Wybrac rodzaj protokotu komunikacji R.E.C.
(4) Klikng¢ klawisz [Get Start].

(5) Po pojawieniu sie okna ,Save as” nalezy okresli¢ folder zapisu i nazwe pliku.

(6) Klikng¢ klawisz [Save].

B Pamietaj

Pojawienie sie komunikatu ,Can’t find Target Machine” oznacza, ze nie mozna nawigzac potgczenia z urzgdzeniem
o okreslonym adresie IP wprowadzonym w polu Target IP Address lub urzgdzenie to nie zostato wigczone.
Sprawdz, czy adres IP zostat wprowadzony poprawnie i czy urzgdzenie zostato podtgczone do zasilania.



5 PYTANIA | ODPOWIEDZI

No. | Problem Podtqczo_ne Sprawdzi¢ Rozwiagzanie
urzadzenie
(1) | PIE-1 nie dziata SIP, Czy wtyczka przewodu LAN zostata zablokowana w PIE-1? Witéz prawidtowo wtyczke przewodu LAN.
(dioda LED REDSCAN Czy wtyczka przewodu LAN zostata wiozona do wiasciwego gniazda
nie swieci) SIP, Czy uzywany koncentrator lub przetgcznik jest zgodny z PoE? | Uzyj zgodnego z PoE koncentratora
REDSCAN Czy w koncentratorze lub przetgczniku wtgczono PoE? lub przetacznika.
SIP, Czy wtyczka przewodu LAN zostata wiozona i zablokowana Witéz wtyczke przewodu LAN do portu
REDSCAN w gniezdzie PoE koncentratora lub przetgcznika zgodnego z PoE.
SIP, REDSCAN | Czy zastosowano przewod LAN kategorii 5 lub wyzszej? | Uzyj przewodu LAN kategorii 5 lub wyzszej.
(2) | Urzadzenie SIP, REDSCAN | Czy PIE-1 zostat wigczony? Patrz pkt. 1.
nie wigcza sie. SIP, Czy uzywany koncentrator lub przetacznik jest zgodny z PoE+ | Uzyj koncentratora lub przetgcznika zgodnego
REDSCAN (IEEE802.3at)? (takze dla SIP+podgrzewacz lub REDSCAN) | z PoE+ (IEEE802.3at).
SIP, Czy wybrano wtasciwe gniazdo wyjsciowe, opisane 24V Uzyj wiasciwego wyjscia zasilania.
REDSCAN lub 12V? (patrz punkt (2) i (5) instrukcji obstugi PIE-1)
SIP, Czy przewody zasilajace sg dobrze podigczone? Podtgcz poprawnie przewody.
REDSCAN (Sprawdz potgczenia w PIE-1 oraz zaciski w czujce)
(3) | Strona konfiguracji | SIP Czy PIE-1 jest wigczony? Patrz pkt. 1.
PIE’-1.n|e jest SIP Czy ustawienia sieciowe w komputerze sg prawidtowe? | Ustaw potgczenie zgodnie z pkt. 3
wyswietlana. instrukcji obstugi PIE-1.
SIP Czy wpisano prawidtowy adres sieciowy? Wprowadz prawidtowy adres IP jak opisano
w pkt. 3 instrukcji obstugi PIE-1. Jesli
zapomniates$ adres IP lub hasto, zresetuj PIE-1
do ustawien 192.168.0.126 zgodnie
z procedurg opisang w pkt. 4 instrukcjg obstugi.
SIP Czy uzywana jest przegladarka Internet Explorer? Uzyj Internet Explorer.
SIP Czy nie ma konfliktu adreséw IP? Podtacz jeden PIE-1 do jednego PC. Aby
zlikwidowac¢ konflikt adreséw IP, zmien adres IP.
SIP Czy przetacznik wyboru czujki w PIE-1 jest ustawiony wiasciwie Ustaw przetgcznik we wiasciwym potozeniu.
(4) | Ustawienia SIP Czy zatwierdzono ustawienia klawiszem ,Save Config”? | Po wprowadzeniu zmian nalezy je zatwierdzi¢
nie zmienity sie. klawiszem ,Save Config”.
(5) | Nieznane jest hasto | SIP Zresetuj ID i hasto do wartosci domys$inych
dostepu. zgodnie z pkt. 4 instrukcji obstugi PIE-1.
(6) | Nieznany SIP Zresetuj ID i hasto do wartosci domysinych
jest adres IP. zgodnie z pkt. 4 instrukcji obstugi PIE-1.
(7) | REDSCAN REDSCAN Czy PIE-1 jest wigczony? Patrz pkt. 1.
mfﬁfiﬁ{ REDSCAN Czy REDSCAN dziata? Patrz pkt. 2.
z REalDS{:A?\I REDSCAN Czy ustawienia sieciowe w komputerze sg prawidtowe? | Wprowadz ustawienia sieci zgodnie z opisem
w instrukcji obstugi REDSCAN.
REDSCAN Czy nie ma konfliktu adresow IP? Podtacz jeden PIE-1 do jednego PC. Aby
zlikwidowaé konflikt adreséw IP, zmien adres IP.
REDSCAN Czy przetacznik wyboru czujki w PIE-1 jest ustawiony wiasciwie? Ustaw przetgcznik we wiasciwym potozeniu.
(8) Brak sygnalizaciji SIP, REDSCAN | Czy PIE-1 jest wtaczony? Patrz pkt. 1.
zdarzen wczasie | g|p REDSCAN | Czy czujka jest wigczona? Patrz pkt. 2.
testu przejscia.
SIP Czy mozna otworzy¢ strone konfiguracji PIE-1? Patrz pkt. 3.
SIP Czy ustawienia potaczenia z czujkg sg wiasciwe? Wybierz rzeczywiscie uzywany typ czujki.
SIP Czy podczas testu przejscia jest sygnalizacja alarmu Podtgcz poprawnie przewody.
na stronie konfiguracji czujki?
SIP Czy mozna zapisac¢ zdarzenia R.E.C. za pomocg Ustaw rodzaj protokotu lub adres
REDWALL Event Code Logger.exe? zrodta transmisji na stronie konfiguracji PIE-1.
SIP Jezeli mozna zapisa¢ zdarzenia za pomocg REDWALL Ustaw parametry VMS/NVR.
Event Code Logger.exe, mozliwe s3 zte ustawienia VMS/NVR|
REDSCAN Czy mozna potaczy¢ sie z REDSCAN za pomocg REDSCAN MANAGER? | Patrz pkt. 7.
REDSCAN Czy mozna zapisac¢ zdarzenia za pomocg REDWALL Ustaw rodzaj protokotu lub adres zrodta
Event Code Logger.exe? transmisji za pomocg REDSCAN MANAGER.
REDSCAN Jezeli mozna zapisa¢ zdarzenia za pomocg REDWALL Ustaw parametry VMS/NVR.
Event Code Logger.exe, mozliwe sg zle ustawienia VMS/NVR,
(9) | Kod zdarzenia SIP Czy wybrano wtasciwe ustawienia na stronie konfiguracji | Wybierz rzeczywiscie uzywany typ czujki.
rézni sie PIE-17?
od oczekiwanego | SIP Czy podczas testu przejécia jest sygnalizacja alarmu Ustaw wyjécia alarmowego na stronie

na stronie konfiguracji PIE-1?

konfiguracji na rzeczywiscie uzywane
w czasie testu przejscia.

& QORTEX

OPTEX CO., LTD. (JAPAN) (10 9001 Certified) (ISO 14001 Certified)
5-8-12 Ogoto Otsu Shiga 520-0101 JAPAN  TEL:+81-77-579-8670 FAX:+81-77-579-8190 URL:http://www.optex.co.jp/e/

OPTEX INCORPORATED (USA)

TEL:+1-909-993-5770
Tech:(800)966-7839
URL:http://www.optexamerica.com/

OPTEX SECURITY SAS (FRANCE)
TEL:+33-437-55-50-50
URL:http://www.optex-security.com/

TEL:+44-1628-631000

-6-

OPTEX (EUROPE) LTD.

URL:http://www.optexeurope.com/

(UK) OPTEX SECURITY Sp. zo. 0. (POLAND)
TEL:+48-22-598-06-60

URL:http://www.optex.com.pl/




